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AHoTanig. Po3ryigHyTO BIUIMB KYJIbTYPHOTO, JiTepaTypHOTo W
icTOpUYHOr0o KOHTEKCTiB ByKOBHMHM Ha (GOpMyBaHHSA iJ€HTUYHOCTI
HiMellbKOMOBHOI mnoetecu Po3u Ayciengep. llaciuBe AUTUHCTBO Ta
IOHICTb, @ TAKOX BiliHA Ta reTTO y piiHOMY MiCTi BUpIllaJbHO BIJIMHYJIX
Ha CTAHOBJIEHHs IoeTecM Ta Ha Ii TBop4icTh. CepesJ KOHCTAaHTHHUX
MOTHUBIB JIipuKu AycJieHiep BIPOJOBXK yCi€l 11 TBOPYOCTI — HacaMIepes
MicJid TPAaBMAaTUYHOI'O [JOCBIAYy IMepeXUToro ['oJIOKOCTY - HE3MIiHHO
3'ABAAIOTBCA Ti, 10 NOB’{I3aHi 3 0e3MOBOPOTHOI0 BTPATOK PiJHOrO
Kpaw. Ty3a 3a piAHUM KpaeM 3MyILIye aBTOPKY 3BeJIMYYBaTU Ta
ileasisyBaTH JOBOEHHE MICTO. Y AaHiM po3BiAlLi MpoaHasi30BaHO Bipuii
,Niemand” (,Hixto”), ,Mutterland” (,Matepusna”), ,Dorf Sonntag”
(,Ceno Heninga”) ta ,Bukowina I1” ,(BykoBuHa I1”), ki € 6araTorpaHHoo
peTPOCHEeKTUBHOI MeTadOopoIo.

KimrouoBi cioBa: Po3a AycieHzep, ifeHTHUYHICTb, YepHiBIyj,
HiMeLlbKOMOBHa JiiTepatypa bykoBuHHY, JaHAmaT, MaTepU3Ha.

Tema OarpkiBminHM — YepHiBIliB 1 BykoBuHM — a Takoxk OojicHa
BTpaTa piHOTO Kpawo y TBopuocTi P. AycieHaep mpuBepTae yBary sik
JIOCJIITHUKIB TBOPUYOCTI IMOETECH, TaK 1 YUTALbKO1 myOsiku. KynsTypHui,
JITepaTypHUM Ta ICTOPUYHUN KOHTEKCT CTaB BUPIIIAIbHUM (HDaKTOpPOM,
10 BU3HAYUB HAMpPSIMOK PYXy TBOPYOI MISIIBHOCTI MOETECH Ha yce il
KUTTSA, OyB CBOepimHUM HadiiHUM (QyHgamentom. Cama aBTOpKa
HEOJHOPA30BO TIJKPECIIOBaja BHUHSATKOBY pOJb IIHOTO OCOOJHUBOTO
KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO TPOCTOPY B 1i (opMyBaHHI SK OCOOMCTOCTI:
,doMy s niuiry? MoxiauBo, TOMy, IO 5 3’ aBUjacs Ha CBIT y YUepHiBLSX,
TOMy, MmO y YepHIBIAX CBIT OPHMIIOB A0 MEHE. Tol 0COOIMBHIA
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nangmadr. Ocobnusi moau. Kasku il jlereHau BUTalU y TOBITPl, MU
Bauxamu ix...” [1, ¢. 318], — koncrarye P. Aycnenuep y cBoemy ece ,,Bce
MO€e OyTH MOTUBOM .

IToesist P. Aycriennep € HEBIJI'EMHOIO CKJIAJIOBOIO HIMEIIbKOMOBHOI
JmiTepatypu BykoBHHM, sSIKa, y CBOIO 4Yepry, HaJICXKUThb JI0 BEJIUKOTO
06araToMOBHOTO MAaCHBY JIITEpaTypH 11bOro Kparo. HartioHanbHEe Ta MOBHE
PO3MAITTs OyJIM XapaKTepHUMHU O3HaKaMu ByKOBWHU BIpOAOBkK O6araThox
CTOJIITh. X04a OYKOBMHCBHKI aBTOPHU YK€ TUIIAHO MPAIIOIOTh Y MI)KBOEHHI1
POKHU, JAIOThCA B3HAKKW OOMEXKEHI MOMKJIMBOCTI MyOJIKaIlli Ta pelemntii,
HAaCWJIbHUIbKA TOJIITUKA PYMYHI3allli, a TaKOX MOCTYIOBE MOLIMPEHHS
HAIlIOHAJI-COITIATICTUYHUX  BIUIMBIB, 110 3yMOBJIIOIOTH  BIJANOBIIHE
CTaBJICHHS J0 €BPEICHKOI HIMELIbBKOMOBHOI JIITEPATYPH.

Onmax ycymeped yCIM HECTPUATIMBUM TEHICHISM JTEpaTypHi i
KyIbTYPHI OpI€HTHPH 3HAYHOI YaCTUHM HACCNCHHS II¢ 3aIHIIAI0THCS
HesMmiHHUMU: Yy YepHiBmgx pgam manye KyasT K. Kpayca, manyroTh
®. I'vonuepmina, P. M. Pinbke, C. Teopre, T. Manna, I'. T'ecce. 3ragyroun
TOM OCOOJIMBMI yac, y SIKMM BifOyBajocs ii CTAHOBJIEHHS SIK TBOPYOI
ocoductocTi, P. Aycnennep nucana: ,,Xo4a 3 1918 p. nep>kaBHOIO MOBOIO
BBAXKAJIACh PYMYHCBKA, MPOTE€ PO3MOBHOIO MOBOIO I MOBOIO KYJITYPH JO
KIHIA I[pyro'l' CBITOBOI BIMHHU 3ajvIIajacsd HIMELbKA... MU 3aJIHIIAINCA
aBCTPINISIMU, HAIIOKO CTOJIMIICIO Aail OyB BineHb, a He Byxapect” [4,
C. 96]. Brnache, y HUX psaKax aBTOPKAa MakCHMAJbHO CTHCIIO 1 TOYHO
OKpecJIniia Ti AYXOBHI Ta KyJIbTYPHI YMHHUKH, K1 HA3aBXKIW 3TUILIAIIUCS
BHU3HAYAJIbHUMHU Y (OpMYBaHHI ii 0COOMCTICHOI Ta TBOPYOI 1IEHTUYHOCTI.

YepniBuanii Po31 Aycienaep cyauiocsi MPOBECTH Y PIAHOMY MICTI
HE JIMIIe CBIM Hallkpamuid 4ac, ajge W MEepeKUTH HaNCTpalIHIl POKU
Hpyroi cBiTOBOi BIMHU. YNPOAOBXK Mailke TPbOX BOEHHUX POKIB BOHA
6yJ1a CBIJTKOM TOrO, SIK 3a6HpaJIH y Tabopu CMepTi W 3HUILYBaIU i
3HAMOMHUX, NIpy3iB, ojHoruieMiHHUKIB. Tak, Il. Puxio mm(pecmoe 10
aBTOPIII ,,[IPUTaMaHHA PEIICKTUBHICTb OCO6I/ICTI/IX CIOTaiB 1 IEPEKUBAHD
gk adipMaTUBHOTO (II[aCJIMBE TUTUHCTBO Ha byKOBHWHI1), TaK 1 HErATUBHOTO
wiany (kKaxu reTro 1 crpax genopraiiil)”. [2, c. 23] Ilix yac I'onokocty
OyJIO 3HUIIEHO TUCSYl OYKOBHHCHKHMX €BPEIB, UWi CMEpPTI TMOKJIAIN Kpai
CHOJIBAHHAM YIUIUIMX Ha JOCATHEHHS TapMOHINHOI 1AEHTUYHOCTI. Y
TBOpUOCTI Po3u AyclieHaep Ta 1HIIUMX HIMEIbKO-€BPEHCHKHUX TOETIB 1€
3HaMEHYy€ BTpaTy €K3UCTCHILIMHUX 3acajl, BHYTPIIIHIO CITyCTOIICHICTb.

[1. MoTiian miAKpecItoe, 1O ,y TaKuX OJU3bKUX peaiix, sK
npupoaa, JUTHHCTBO, e€poc, Mi(d, BIIOYBa€TbCSI KOMIIEHCATOPHE
3aKJIMHAHHSA OEe3MOBOPOTHO BTpadeHOro craHy OyTTsa. bararorpanHo
TpaHC(OPMOBaHi, OIMO3WINHI TMapu MPUPOJA—CYCHUIBCTBO, Mpisi—
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JUHACHICTh MPOHU3YIOTH COOOH MPOMOPIIMHO MOOYI0BaHI, MPUKpAIICH]
eniTeTaMHl TEKCTH, K1 MICISMH MPOXPOMJIEHI CMIJTUBUMHU MeTadopamu i
BI31IOHEpChKUMHU TIpopuBaMu. [Ipu oMy miopasy NomiTHa HENEBHA i
3arpo’kK€Ha 1JEHTUYHICTh JIPUYHOIO CyO’€KTa B MOE3IIX-TIOPTpETax,
noe3isax-peyax, noesisx-neisaxax. Hepiako B 1i TEKCTU BOMCAHI TOYYTTS
pe3urHaili i BiABEpHEHHS BiJ peanbHOCTI” [8, c. 223]. Po3a Aycnenaep
Ta 1HII OYKOBUHCBKI aBTOpH HIOM CTBOprOBaimu g cede SIKYCh
BlpTyam,Hy, napalesbHy JIACHICTB 1 JlyXOBHO OCEIUIMCS B Hiil. Y Takuid
BIJOMMI I 3 YaCiB POMAHTH3MY CIIOCI0 BOHM Hamaramucs 30epertu
CBOIO HIMEIBKY 1IEHTUYHICTb. [HIIMIA nociiguuk, I'. MepKT, CTBEpIKYE,
mo ue Oyna ,HIMEIIbKOMOBHA €BpPEChbKa JITEpaTypa BHYTPILIHBOI
emirparii, JiTepaTypa aHKJIaBy Ta BHYTPIIIHbOI €MaHCHIIAIli, SKa,
OJIHaye, cama TOoro He Oa)karouud, MUMOBOJII BUKPUBAE MIM30(DpEHIYHUIN
KOHIICHT CBOET 1IeHTUYHOCTI” [7, ¢. 59].

[Ticnst Toro, sik y 1944 p. pansHCbKi Biiicbka 3BUIbHWIM YepHiBIIl, a
ITieniyna bykoBrHa 3HOBY BBiiiILIA 10 ckiany YPCP, MelikaHisgm Micta,
0 MaJIM HEYKpalHChbKE TMOXOKEHHs, Oysio A03BojeHO J0 1946
BUDKKATH 3a KOpJoH. Posza AycieHnaep ckopuctanacsi UI€r0
MO>XKJIMBICTIO 1 3HOBY BHiXajia 10 AMEPUKH, IIbOTO pa3y BKE HA3aBKIU
MOKUHYBIIM pigHMi Kpai. [Ipore poku, mpoBeneHi Ha OaThKIBIIMHI,
BIIYYTHO BIUIMHYJIA HA BCE 11 TOIAJIbIIE KUTT.

Y TBOpYOCTI MOETECH MOCTIMHO 3’SIBISIOTHCS MOTHMBH bByKoBHHW,
YepHIBIIB Ta MOro OKOJMUIL. Y MOPIBHAHHI 3 1HIIMMH OYKOBUHCHKUMU
aBTopam Po3za AycneHjep 3Ha4HO YacTillle OCHIBY€ Yy CBOiX BipIIax
OarbkiBIIMHY. [liITBEp/KEHHSI 1IbOMY 3HAXOJUMO, 30KpeMa, Y TBOpax:
,,Czernowitz I. Geschichte in der Nupschale” (,YepwuiBui ,,/cmopis 6
eopixosit wxaparywi’), ,,Czernowitz II” (,,Yepnirmi II”), ,,Czernowitz
vor dem Zweiten Weltkrieg” (,,JloBoenni Yepnismi”), ,,Der Brunnen 17
(,Kpunuusg 17), ,Bukowina I” (,,bykoBuna 17), ,Bukowina II”
(,,bykoBuna II”), , Bukowina II” (,bykoBuna III”’), ,,Bukowina IV”
(,,bykoBuna IV”), ,Rareu” (,,Papey”), ,,Pruth” (,,IIpyr”), ,,Heimatstadt”
(,,Pimae wmicto”), ,,Erfahrung HI” (,,docsig III”), ,,Das Dorf Sonntag”
(,,Ceno Henins™), ,,Das Erbe I” (,,Cnagmuna I7).

T. 'aBpuiiB, Aochipkyroun TBOpYICTh P. Aycienuep, Harojourye
Ha BUHSTKOBOMY 3HA4Y€HHI PiJIHOTO Kparo A1 GopMyBaHHS OCOOMCTOCTI
MOETECH, a BIATaK — Y YacH, KOJIU BITUM3HA CTaJIa BXKE HEIOCSKHOIO — JJIs
CaMOIMEpEeCBIIUCHHd B iCHyBaHHI. HapikHuM KaMeHeM BIIACHOI
imeHTHYHOCTI 171t P. Aycrienaep 3anuinanacss pigHa 3emuis, sika ,,craja
macitabom BiaacHoro fA. Jlipuune I MycuTh 3HOBY 1 3HOBY MOBEPTATHUCS
10 bykoBuHU, 1100H... 3aHOBO BUIIPOOYBATH 1 MIATBEPAUTH CIIPABKHICTh
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BJIACHOI €K3UCTeHwli [5, c. 45]. Ha Hamy aymKky, ii moesis-HaraJayBaHHS
COpsIMOBaHa HE JIMILIE B MUHYJIE, a 300paXKy€e TAKOX YSIBHY MICIIEBICTD,
CTBOPEHY 31 CIIiB, Yy K1 MUHYJIE Ta MailOyTHE MEPETBOPIOIOTHCS HA HOBY
OarpkiBHy. Tak, y Bipmi P. Aycnengep ,,HixTo” #gerscs mpo
0e3740MHE 1ICHYBaHHsI JIIpU4IHOTO :

A xopoins Hixto
HOIIlY HIYUHHE CBOE KOPOIIBCTBO
B KHIIICH1

3 4y303€MHHMM HAaCOPTOM
s MAHJPYIO BiJ] MOPS 10 MOPSI

XBuJje TBO1 OJIAKUTHI
TBOT YOPHI 04l
6e30apBHi

Miii riceBAOHIM
Hixto
LIUTKOM JIETITUMHHAI

HixTo He mimo3proe
110 51 KOPOJTh
1 HOIIIY B KHIIIEH1
CBOIO 0€3/I0MHY KpaiHy
[3, c. 99]

BigmroBxyrounch  Bii Ha3Bu  Bipma ,,HixT0”, iCHYBaHHS
0e370MHOro Toereca omnucye gk HeicHyBaHHs. [Ipore mipuune A y
NEPIIOMY X PANKY BIIKPUTO 3asBIsiE MPO ceOe, HA3UBAIOYUCh KOPOJIEM
Hixto. MoxHa mipoBecTy mapajeisb 3 ,,0/iccecto”, KoM B reuepi Kikjiona
Honi(beMa Omicceit  mpeactaBisieTbest L, Hikum™.  Llg  acomiaris
T ICHITIOETHCS B TAKOMY PSIIIKY: ,,MaHIPYIO Bill MOPS 10 MOPS ™.

Yepes HOplBHSIHHH 13 OpgicceeM HIYMITHE KOPOJIBCTBO OTPUMYE
MO3UTUBHY KOHOTAIIII0, OCKUIbKH, Ha3BaBIIMCh Hikum, Opicceil BpATyBaB
cebe Ta CBOIX TOBapHIlIB BiJl BipHOI 3aruoOeni. Jlipuune S momopoxye 3
1yKO3EMHHM [ACIOPTOM, a TOMy Hiz[e HE MOXXE OCBOITHCH. ,,be3oMHa
KpaiHa”, Ky MOXHa »HOCHTH B KUILIEH1”, OJJHO3HAYHO BUTajaHa. OCKiJIBKI/I
,,HIXTO HE T1J03pro€”, 110 JipudHe Sl HOCUTH CBOE ,,HIYMITHE KOpOJIlBCTBO
B KHIILICHI, TIPUITYCKAEMO, IO 1€ POOUTHCS TaeMHO. ToOTO 1€ ,,HiuMiiHE
KOPOJIBCTBO”, IKE MOTPIOHO OeperTw, 1 11e s JIIpUIHOro S BaXKIUBIIIE 32
peasibHICTh. Te, 1110 ,,HIXTO HE 370TaJyeThCs’, 3HAMEHYE YCIIX JIIPUIHOTO
1 B mepexoByBaHHI cBoro kparo. Te, 4oro iHii He OayaTh, HE MOXKHA
3pyliHyBaTu sK OarbkiBiMHY. [l kpaiHa Oe3moMHa, BOHA HE Mae
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€KBIBAJICHTIB y PEAIbHOCTI, 1 1 HE HAJICKUTH >KOJEH PEATICTUUHUIA
JaHAmadT, MPOTe 1€ HE 3MEHIIIYE 11 BAPTOCTI )1 JIIPUIHOTO .

VY HactynHoMy Bipiii ,,MarepusHa” ,HiuMiiHA 3eMJIsI CTa€ MICLEM
MPUXUCTKY:

Mos BiTUM3HA TOMEpIIa
BOHHU ITOXOBAJIH i1
B OTHI

51 xuBy
y CBOili MaTepU3HI —
CJIOB1

3, c. 183]

,,BITUM3HA TIEepIIoi CTpodU KOHTPACTYE 13 ,,MATEPU3HOIO Y APYTIiid
ctpodi, mpuyoMy iX HE TaK MPOCTO BIAAUIUTH, OCKUIbKHA MeTadopa
,MaTepu3Ha” 3p03yMijia JUMIIE B TIOE€JHAHHI 3 BITYU3HOIO.

Bipmr po3nounHaeTbes 31 CMEPTi, 3HUIIEHHS PEaJbHOI BITUM3HMU.
ITicns nporo ¥jne NMoBHE 3HUILCHHS ,,T1J1a’: ,,BOHH ITOXOBaJIX 1i / B orui’.
[IpuBepTae yBary oco00BHil 3aiMEHHUK ,,BOHU — TLIO BITYM3HU XOBA€E HE
nipuune S, a rpyna HeBiomux Jitoaen. [ToxoBaHHs y BOTHI BKa3ye Ha
3HMILICHHS BITUM3HU Mij yac ['onokocTy.

3HUKJIN BITYM3HI TIPOTHCTABIIAETECS AlbTEPHATHBHA ,MaTepus3Ha’.
SIK110 3 BITYM3HOIO MOB’A3aH1 CMEPTh 1 SHUILCHHS, TO CTpOda MaTepU3HH
PO3MOYMHAETHCS CI0BAMM .51 JKHBY” 1, Ha BIAMIHY BiJ nonepez[bm
ctpodu, nis TYyT BIIOYBA€TbCS B TEMEPIIMIHBOMY 4Yaci, SKUH MOXHa
CIPOEKTYBATH TakoX 1 B MaiOyTHe. Heonori3m ,,Matepu3na” (y HIM. MOBI
das Mutterland) noB’si3anuii Takoxk i3 pigHOIO MOBOKO (y HiM. MoBi die
Muttersprache). BuixaBmu micis BiiHM 10 AMmepuku, Poza Aycienaep
y3arajgi mepectajia MucaTd, a II3HIIIe BIpIIye aHTJIIACHKOK MOBOIO.
TakuMm 4yWHOM, Yy JIpUYHIA MaTE€pU3HI BOHA BIJIHAXOJUTH MOBY, SKY
BTpaTHiIa pa3oM 13 OaTbKiBIIMHOK. CJIOBO CTa€ HOBOKO BITYM3HOIO JIJIS
aipuunoro f. CioBO CTOITh Y TPETbOMY PSIKY APYroi cTpodu, Tak camo
SK BOTOHbB Yy KiHIII nepiioi crpodu. Llst cTpyKkTypHa cUMETpis MOKa3ye, 110
TOJI SIK BITUYM3HA TMHE Y BOTHI, MaTepU3Ha MPOJIOBKYE CBOE ICHYBaHHS Y
CJIOBI.

[Ile omHuMM MIATBEPIKEHHS TOro, IO byKOBHMHA € HE JIMIIe
171eaTi30BaHUM CIIOTAJ0M, a TaKOX OPIEHTOBHOIO OaTHKIBIIMHOIO, SKa
cTae yromiero, 6baunmo y Bipmi ,,Ceno Henins™ (,,Das Dorf Sonntag”), B
SAKOMY MUHYJIE 3yCTPIYaEThCS 13 ChOTOACHHIM |3, c. 96]. Bxxe cama Ha3Ba
cena Hemins Bkazye Ha Te, 0 MoBa iae mpo ysBHuM Tomoc. Iloereca
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BUKOPHUCTOBY€E B Ha3Bl JIBA BUMIPHU: XPOHOJIOTIYHUNA (HEALIS SIK CbOMMI
JIEHb TWKHA Yy XPUCTHUSHCHKIM penirii ado sk MepuIuid J€Hb THXKHS Y
fofaizmi) Ta TtomorpadiuHui (ceno Hemins — (IKTUBHMII TOMOC).
PozramryBanHs cena 3a ,,MypoM IMOHEAIKA BKa3ye Ha Te, 110 JipudyHe S
3HaXOJIUThCS 3a MeXamu cena. HeomorisMm ,,Myp MOHEAUIKA” CTae
CUMBOJIOM MHHYJOTO 4acy, SIKMH CTOIThb MIXK CeJoM Ta JiipuuHum 5. B
peanbHOCTI LIOTO cejia Oulbliie He icHye. B mepunii ctpodi aBTOpka
3MIHIOE Ha3BYy cena 1 Ha3uBae Horo Jyminika. Duminica nepexknanaerscs
3 PYMYHCBKOI MOBH K HeAutd. Taky 3MiHY MOKHA IMOSCHUTH THM, IIIO
CeJo B IIbOMY BipIIi yocoOmoe bykoBuny, sika micist Ilepiioi cBiToBO1
BIiHM Hajexana Pymynii. BuinesazaHaueHe B TMO€AHAHHI 3 ,,MypOM 3
NOHENUIKA® BKa3ye Ha Te, IO CEN0 Yepe3 ICTOPUYHI 3MIHU HA3aBXKIU
3QIMIIATHCS B MUHYJIOMY. 3ayBakumo, 110 y TBopi Poza Aycnenuep
30epirae HIMEIIbKY Ha3By cena Sonntag, a He pyMyHCbKYy Duminica,
1 IKPECIIIOI0UHN 1IUM BaXKJIMBICTh HIMEIILKOTO aCIeKTy JJIsl JTIpU4IHOTO S.

Jlipuune 5 0e3 mepenkoa 1071a€ Myp 1 BiABIYE CEJIO Y BUTLHUM Yac.
OCKUIBKH CeJ10 3HAaXOUThCS B MUHYJIOMY, TaKa IOJI0POXK MOXKJIMBA JIUIIIES
y cniorafax. ¥ HacTymHii ctpodi My 6a4uMo, 1110 3 CaMUX JIMIIE CIIOTa B
HE MO’KHA BIJITBOPUTH MOBHOIIHHUN 00pa3, ToMy JiipudHe S JTOmOBHIOE
iioro: ,,51 6epy 3 coboro ymobaeHy ropy / Papey / i muranky” (,,Ich bringe
meinen Lieblingsberg mit / den Rareu / und die Ziegenerin™) [3, c. 96].
Te, mo mipuune S Moxxe mnpuHectu ropy Papey (HuHI TepuTOopis
[liBnenHoi bykoBuHH) 3 c000IO, BKa3ye Ha IppeajbHICTh cela, Yus
OCOOJIMBICTh JTOAATKOBO MIJKPECTIOEThCA aHxamOemaHoM. Jlipuune A
OPUHOCUTh YAaCTUHY BTpPauy€HOi OaThKIBIIMHU 3 COOOI0, CKJIQJIaloud B
Takuii croci6 mine mokymu. Ceno Heminmsa, yTBoOpeHe 31 CIOraaiB Ta
JOTIOBHEHE JIIpuYHUM S, icHye nuiie B ysBi. Pazom 3 ropoto mipuune S
oepe 3 co00OK B MHHYJE IIe W IMTAHKY-SICHOBHIUIIO, SKa ,,JIapye
MaiOyTHE”. 3 ILOTO MU 0AYMMO, 110 MUHYJIE JJaPY€ MOMKIUBICTH 0OUpaTH
1ICHTUYHICTh Y MalOyTHbOMy. Y Bipiii ,,Ceno Heauns” nuranka moxe
3HOBY 1 3HOBY JlapyBaTH MalOyTHE, 10 JI03BOJISIE, MPOaHaTI3yBaBIIN CBOE
MHUHYJIE, O6HpaTH Maﬁ6yTHe [le BUIIIMBAaE TakOX 3 HA3BU Ce€la, IO
CUMBOJII3YE BlI[CYTHlCTI) yacy, 00 JIeHb TH)KHS MOXE 3HAXOJUTHUCH SIK Y
MUHYJIOMY, TaK 1 B MalOyTHHOMY. TyT MOXIMBUM MOCTIHHUN KOJIOOOIT —
MOBEPHEHHS] B MUHYJIE, 1[0 JIO3BOJISIE Y CBOIO YEPTy 3MIHY MailOyTHBOTO,
B SIKOMY MOXHA TTOJAUBUTHUCH HA MUHYJE. CrIorau TyT MOKJIMBI JIMIIIE 32
4acOBOT'0 Ta MPOCTOPOBOTO MO, KU MEPETBOPIOE PEaIbHE MICIIE B
OaxaHy OATHKIBIIIMHY.

Hactynna mnoesis ,,bykoBuna II” Hanexxutb A0 LUKy BIPIIiB-
CHorajiiB Mpo OaTbKIBIIMHY. ICHYIOTh YOTHpHU MOE€31i, 10 MalOTh Ha3BY
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,,DYKOBHMHA”, TOMY, 3TIJIHO 3 XPOHOJIOTIEI0 HAIMKUCAHHS, BOHHU MAalOTh
Homepu Bix I no V.

JlangmadT mo MeHe
CTBOPHUB

3 pyKamHu pik
BOJIOCCSIM JIICIB
narop0aMu 4YOpHHMII
TEMHUMU Haue MeJl

Yor1upumoBHi 30paTaHi
iCHI1
y PO3JIaMaHUM yac

PosmutiBium kocu
IUTMHYTh JIiTa
Ha 3aTOIUICHU Oeper

[1, . 132]

Boxe y nmepmumx aBox psakax JanamadpTt HaOyBae aHTpONOMOP(HUX
pUC, HAIUIAETHCA TBOPUOIO cuiIol0. Lle He MOXke He HAaKJIacTH BIIOMTOK Ha
OCOOUCTICTh MHUTII, IO € Horo dyactkor. PigHa 3emMis ICHye s
P. Aycrniennep Bxke TUIbKM B ysBl. Temep BOHa 3MyllI€HA ,,3aHOBO
BUHAXOJUTU CBIM JaHAmA)T JUTUHCTBA 3a JOMOMOIOI0 MOBHU M Tak
noBeptatu cobi ioro” [6, c. 133], BBaxkae 0. KpicteHcoH. ABTOpKa
MOBEPTAETHCA HA OATHKIBUIMHY 32 JOMOMOIOI0 €AUHOTO, 1110 3aTUIIHIOCS
BIJI peaJiiid piAHOTO CBITY JUTHUHCTBA, — CJIOBA.

Y npyrii ctpodi yuTay CIOYaTKy OadyuTh MICIIEBICTh 3 BHCOTH
NTAIIMHOTO  TOJBOTY. 3a JOMOMOIOK  HEOJOTI3MIB  pyKu  piK
(wasserarmig), eoaoccs aicis  (waldhaarig) dopmyerbes  ysBIICHHS
yyTaya npo reorpadiyHy MICIEBICTb, IO HAJUJIEHA pUCAMHU >KUBOI
ICTOTH. Y HACTYMHHUX PsAKaxX aBTOpPKa HiIOM 301bIIye 300pa’KeHHs 1
yuTay MOXKE PO3IJICAITA NaropOu, BKpUTI 4YOpHUIIMU. CHHTAKCUYHA
OynmoBa Jnpyroi cTpodu, acCHHIETUYHE CHOJYYECHHS CTBOPIOIOTH
BpaX€HHS ()parMeHTapPHOCT1 CIPUMHSTTSI.

Haszugaroun ,HOTHpHMOBHi 30patani / micHI / y po3znamMaHui dac”
aBTOpPKa Bl,quHBae HOBHi PIBCHb, 110 HE MPOIOBKYE Tonorpa(bquHH
OMKC TOMEPeHLOI CTpou, a XapakTepU3ye COILIOKYIbTYpHI peaii
bykoBuHu. CBiT4EHHSIM IIHOTO € 1 HAMMCAHHS MOYaTKOBOT'O CJIOBA CTPO(H
3 Benukoi OykBu. [IpoTe 3aiMIaeThCs HE3PO3YMIIMM, SIKUHA came
ICTOpUYHUHN TIepioJl Ma€e Ha yBa3l moereca. He BUKIIMKae CyMHIBY Te, IO
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Metadopa ,,YoTupruMoBHI 30paTaHi / miCHI” O3Ha4a€ BIIOMUM (heHOMEH
KOJIMIIHBOI GaraTOMOBHOCTI Ta MyJIbTHKYIBTYPHOCTI bykoBun. ITomi0OHi
XapaKTEePUCTUKU 3HAXOAMMO 1 B 1HmMMX mnoesisx P. Aycnenuaep:
,Viersprachenlieder” (,,gorupumoBni micHi” y ,,Bukowina III”),
,Vierliederland” (,,kpaii dotupbox micens” y ,,Bukowina IV”) ,Vier
Sprachen / verstandigen sich” (,,qotupu MoBH / arofsaTh Mix cO00K0” y
,Czernowitz vor dem Zweiten Weltkrieg” (,,YepniBmi mepen Jlpyroro
CBITOBOIO BiMHOI0”). A OT MO3HAYEHHSI 4acy SK pO3IAMAHUU MOXKE
O3Ha4yaTH, Ha Hally AYMKY, COLIAJIbHO-TIOJITUYHI KaTakJi3MH — BIHHY,
pacoBi niepeciiiTyBaHHS, 3MiHy MOJIITUYHUX YCTPOIB.

BaxxmiBy poins y Bipimi Bu:urpae TaKOX (POHETHMYHUN aCIEKT. TyT
HaXOJIMMO YHWCJICHHI aCOHAHCH W amiTepallli, 30KpemMa y JIpyrid 1 TpeTiu
ctpodax.

B ocraunii, YerBeprtiii, ctpodi, wac i mpocTip BTPayaroTh CBOI
3BUYHI TIapaMeTPH, HEMEPEPBHICTh Yacy IOPYIICHO, 1 HaJaiiHAa 3eMHa
TBEP/Ib, SIKOIO OyJIM KOJIMCh Oepecu, TaKOXK TepecTana icHyBaTu. Jlanwuii
MIPOIIEC OCTATOYHUMN 1 HE3BOPOTHHUI.

IIpoanamizyBaBiiM  KuUlbka BuUOpaHux moes3id P. Aycnennuep,
NOB’SI3aHUX 13 PIJHOIO 3€MJIC0, 0auMMO, IO aBTOpKa, sKa MEpeKuiia
['ooKOCT, TPOBIBIIM Mail’>keé YOTUPH POKUA 3a KOJOYUM JIPOTOM
YEPHIBEILKOTO T€TTO, MICJs TaKOr0 €K3WCTEHIIIHOTO BUIIPOOYBaHHS HE
3aMOBKJIa, a 3MOTJIa BUPA3UTH MEPEKUTE B MOE31AX, HIKOIM HE BTpayarouu
HANTOJIOBHIIIOL BIpY CBOT'O XKHUTTS — Y HEBMUPYILICTb 1 CUJTY CJIOBA.
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AHHOTamms. PaccMOTpeHO BIMSHHE KyJIBTYPHOTO, JUTEPATypHOTO U
UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTOB bykoBMHBI Ha (OPMHUPOBAHHE UICHTUYHOCTH
HEMEIKOSI3bIYHON T03Tecchl Po3bl Aycnennep. CyacTiauBoe AETCTBO M FOHOCThH, a
TakkKe BOWHA W TETTO B POJHOM TOpOJie pEIIAIIUM OO0pa3oM IOBIUSINA Ha
CTAaHOBJICHHE MOATECCHI U HA €€ TBOpUeCcTBO. Cpei KOHCTAHTHBIX MOTHUBOB JINPUKH
AyclieHiep Ha MPOTSHKEHUW BCETo IEpHojia € TBOpYECTBA — B MEPBYIO OuUepeib
MOCJIE TPaBMAaTHYECKOTO OIBITA OT TEPESKUTOr0 XOJOKOCTa — HEU3MEHHO
MOSIBIISIIOTCST M T€, KOTOPBIE CBSI3aHbI C OE€3BO3BpPATHOM TMOTEpPEH POTHOTO Kpas.
Tocka 1o poJHOMY Kparo 3acTaBJIIET aBTOpa BO3BEIWYMBATHL M HJICATIM3HPOBATH
JIOBOCHHBIHM ropoa. B maHHOM uccienoBaHuy MpoaHaIn3upOBansl ctuxu ,,Niemand”
(,,Hukto”), ,,Mutterland” (,,OteuectBo”), ,,.Dorf Sonntag” (,,Cemo Bockpecenne™) u
,,Bukowina I1” (,,bykoBuna II”), sBisiomrecs MHOTOTPaHHOM PETPOCIIEKTHBHOM
MeTadOopoi.

KiawueBble ciaoBa: Po3a Aycrnenaep, HWICHTUYHOCTh, UYEpHOBIIHI,
HEMEIKOs3bIYHAs JInTepaTypa bykoBunsl, manmamadT, MaTepusHa.
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Abstract. The article deals with the influence of cultural, literary and historical
context of Bukovyna on the identity formation of a German-speaking Jewish poet Rose
Auslédnder, who spent much of her life in exile in the United States and Germany, wrote
that her true home was the word itself. Her poem “Mutterland” (“Motherland’)
distinguishes between national identity and individual identity which is informed by
language: “My fatherland is dead / they have buried it / in fire. / | live / in my
motherland / word”. Happy childhood and youth and also war and ghetto in the home
town have made a decisive influence on her identity and oeuvre. Among constant lyric
motives of Rose Auslander’s works during the period of her oeuvre, first of all after the
painful experience of the Holocaust, started to appear those connected with irretrievable
loss of the home land. Her longing after home land made her emblaze and idealize the
prewar city. Analyzed have been in the given survey the following poems: “Niemand”
(“Nobody”), “Mutterland” (“Motherland”), “Dorf Sonntag” (“Village Sunday”) Ta
“Bukowina II” (“Bukovyna I1”’), which are many-sided retrospective metaphor. In these
poems, that recalls Auslidnder's idyllic childhood and the multiple cultures and
languages coexisting in this geographic area, poet captured the landscape and culture of
Czernowitz and the Bukovina.

Key words: Rose Ausliander, identity, Chernivtsi, german-language literature,
landscape, motherland.
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